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PREFATA

Influenta orientald, si in special cea osmanlie,
s'a manifestat, in liniamentele el generale, in
doud dlrectlunI paralele.

Una, de ordine culturald, a format un factor
importa,nt in viata politico-sociald anatiunil nostre
din ultimele dou& secole; ea se oglindesce in
vechea literaturd documentald si, in parte, in
cantecele noéstre istorice.

Cea d’a doua, de valére curat linguisticy, a
inavutit fondul limbeX populare cu un contingent
de notiunY indispensabile.

O diferentiare aelementulul oriental sub ra-
portul cronologic se impunea dar de la sine si
justificd astfel d1v1s1unea materialulul lexical in:
Vorbe populare si Vorbe istorice.

Neapdrat, o demarcatiune rigurdsi intr’aceste
doud categoril nu este totdeauna usérid. Multe
vorbe istorice aii supravietuit in domeniul poesiel
populare si in alte documente de naturd tradi-
tionald. Ele nu pot fi separate de stocul vorbelor
populare proprili-dise, dar o stelutd le distinge
de elementele agdY inci in circulatiune. Acelasl
e casul cind e vorba de dignitifl pimintene sat
de forme derivate originale.

Prima parte a Vocabularulul e consacrati
dar vorbelor populare in sens mal larg si con-
stitue portiunea cea mal insemnati a intregel
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opere. Aci s’alt pus la contributiune izvorele
istorico-literare intr'o mé&surd intins, tindénd la
utilisarea cat se pote de completi a materialelor
existente. Pe cand numd&rul vorbelor istorice de
origini turcésci poéte fi augmentat prin publi-
catiun! documentale ulteriore, fondul- vorbelor
populare de proveninti osmano-tatari se pre-
sintd aci intr'o stare (uasi-definitivi.

Adnotatiunile ficute de rdposatil Ispirescu
si Polysu la exemplarele lor din ,Elemente tur-
cescl in limba roméani“ (1885) ne-aii procurat
cateva prefiose indicatiunI suplementare, de carl
am finut sémd si am ficut mentiune la locul
cuvenit.

Vorbele isolate satt locale, a ciror circula-
tiune se mirginesce la o anumiti localitate si
carl din acéstd causdi n’ati pétruns incd in lite-
raturd, at fost grupate intr'o sectiune speciald la
urma Vorbelor populare. In majoritatea lor, acestr
terminI provinciall si de naturd mal ales profe-
sionald, apartin judetelor din Dobrogea sali ora-
selor muntene limitrofe cu acéstd provincie.

In privinta metodel, ne referiin la cele spuse
in Introducerea.

Sub raportul elementulur comparativ, mal
ales al idiomelor balcanice, nu ne-am mérginit
la informatiunile aflatore la Miklosich, ¢i am
cdutat a spori materialele cit privesce mal cu
sémd limbile bulgard si neo-gréca.

U'n indice general al intregel opere se va
pune la sfirsitul Vorbelor istorice, carl vor con-
stitui ultima parte a acestel publicatiunt.

Bucuresct, Octombre, 1900.
Lazdr §aineanu
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ABREVIATIUNI

1. Aci s’a omis numele intregi gi operele carl figuréza in Biblingrafia.

2. Indicares specfala a volumulul la cronicar' se afla asemenea in Bibliografia.

3, Prescurtir! familiare (ca alb. = albaneg, ar.—arab, fr. = francez, it. = ital-
ian, mcr. = macedo-romén, ngr. = neo-grece, pers. = persan, pol. = polon,
ung. = ungur; apol prov. = proverb, locut. = locutiune, sin(on.) = sinonim,
8n. = 8n6ve, V.= vedi, Var.==varianta, f, de z.="foie de zestre etc.) nu se

mal ingira in ordines alfabetica.

4. Paragratele citate se raporta la Introducerea.
5. In privinta transcriptiunil vorbelor orientale: cf. § 20.

ADNoT.
AL.
AL. T.
AL. Pr.
AMIR.
ANON.
AR.
ARCH.
ARCH.
Ax.
BiLc.
Barb.
Basme
BeLp.
Boap.
Bcr.
CAL.
CaN.
Canrt. Chron.
Cant. Mold.
CANT. ler.
CANT. Ist. ot.
CAp(1T.)
CARAG.
CARANF.
CoNp.

Conv.

CosrT.

Cosr.?

Cr.

CRAs.

Cron.

Cuv.

Dapr.

Dasc.
DELAVR.
Pop.
Por-RET.
R.-Cop.
Rev.

Rev. N.
Skp.

Skv.

StaAnM.

Isr.

Note manuscrise
Alexandri, Poes. p.

" Teatru
» Prosa
Amiras

Anonimi (Cronica)
Aricescu

Archiva (Kog#lnic.)
Archiva (Hasde)
Axinte

Bilcescu

Barbier de Maynard
Popescu (N. D.}
Beldiman

Bogdan (N. A))

‘Burada (Dobrogea)

Jalendarul basmelor

Canianu

Cantemir Chronicul
" Moldova
o st leroglif.
» Ist. otomani

Capitanul

Carageale

Caranfil

Condica

Convorbiri Literare

Costin

Glosar (Saineann)

Créngh

Crisescu

Cronice(ed. Kogiln.)

Cuvente den Bétr.

Daponte

Dascalul (Simeon)

Sultinica

Popescu (Radu)

Pop-Reteganul

Ridulescu-Codin

Revista (Tocilescn)

Revista (Hasdeu)

Sedétérea (Gorovel)

Sevastos (Cintece)

Stamati (Cavalerul)

STANC.
Dion.
Doc.
DrAGH.
Dun.
Emin.
Etym.
FiL.
For.
GHEORG.
GLos.
GoRrJ.
GREC.
Ham.
Hrisr.
IoNEscU
IpsiL.
Isp.

IsT.

Jip.
KiK.
Koa.
LEX. Bup.
Maa.
MARIAN
MELCHIS.
NAp.
NE.
NkaGR.
Op.
ORAS.
PANN
Papaz.
Partea [
Partea II
Tgop.

Stincescu (Basme)
Dionisie (Elesiarch)
Documente
Draghicl
Dumitrache
Eminescu
Etymologicum
Filimon

Fotino
Gheorgache
Glosar

Gorjan (Halima)
Grecénu

Hammer

Hristache
Mehedinti (Agric.)
Ipsilanti (Comnen)
lspirescu (Basme)
Istoria (1710)
Jipescu (Opincarul)
Kikirezu
Kogilnicénu (En.)
L.exicon Budan
Magazin istoric
Poesil populare
Melchisedec
Nadejde (Sofla)
Neculce

Negruzzi (Const.)
Odobescu

Oraganu (N. T.)
Povestea Vorbei
Papazoglu

Vorbe populare
Vorbe istorice
Teodorescu (G. Dem.)
Tesaur (Papiu-Ilar.)
Uricariu (CCodrescu)
Tara Noua(Nenit.)
Vicdrescu
Vulpian

Xenopol (N.)
Woeigand

Zilot
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